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SVENSKA Bruksanvisning for
massageborste

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

VARNING! Gor foljande for att minska risken for brand, elstotar eller andra skador:

« Varsarskilt uppmarksam nar massageborsten anvands av barn eller i narheten av barn.
+ Massageborsten far inte anvandas som leksak.

« Fast borstarna noggrant fore anvandning for att skydda mot elstotar.

« Anvand inte massageborsten i narheten av explosiva eller brannbara angor eller vatskor.

» Anvand alltid skyddsglasdgon nar massageborsten anvands med fratande amnen. Anvand aven
gummihandskar.

« Setill att har och I6st sittande kldder inte kommer i ndrheten av rorliga delar.
« Montera inte tillsatser/tillbehdr nar massageborsten roterar.

 Hall inte massageborsten under vatten utan monterad batterilucka.

TEKNISKA DATA

Batteri 4 x AA (ingar)
Kapslingsklass IPX7

BESKRIVNING

Borste
Borsthallare
Borsthandtag
Strombrytare
Batterilock
Batteri
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» Denna elektriska och ergonomiska massageborste med olika borsttillbehor ar vattentat och kan
anvandas i badet.

+ Massageborsten med sitt langa bojda handtag och tre olika massagehuvudena (sisal,
luffasvamp och hampa) [ampar sig for olika hudtyper.

« De tre olika massagehuvudena (sisal, luffasvamp och hampa) passar for olika hudtyper.

— Hampa: mjuk yta, perfekt for kvinnor.



— Sisal: relativt hard yta for noggrann rengdring av huden, perfekt for man.
— Luffasvamp: relativt mjuk yta, ndgonstans mellan frotté och linne, passar alla.

« Den mjuka friktion som uppstar mellan massagehuvudet och kroppen rengdr och masserar
skonsamt huden.

» Borsten regleras enkelt med strombrytaren.

HANDHAVANDE

OBS! Kontrollera produktlistan nedan innan du anvander massageborsten.
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Borsthallare
Sisal
Luffasvamp
Hampa
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Satt ihop valfri borsthallare och borste ordentligt.

Satt fast den ihopsatta borsthallaren fran punkt 1 pa massageborsten.

Oppna batterilocket |angst ner pd handtaget, satt i batterierna och satt pd locket igen.
Tryck pa strombrytaren for att starta massageborsten.
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Anvand inte nya och gamla batterier tillsammans.

Anvand inte batterier fran olika tillverkare tillsammans.

Anvand inte olika typer av batterier tillsammans.

Skadade, lackande eller smutsiga batterier far inte anvandas. Byt dem direkt.

Ta ut batterierna for att forhindra eventuella skador pa grund av lackage om massageborsten
inte ska anvandas under langre tid.

UNDERHALL

Rengor massageborsten och tillbehoren efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

Anvand ett milt rengoringsmedel och en mjuk svamp for att rengora massageborsten och
tillbehoren.

Rengor alla ytor sa att borsten forblir vattentat.

Forvara massageborsten och tillbehoren inomhus.




Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
www.jula.se

Varna om miljon!

Far ej slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for atervinning pa anvisad plats,
_ till exempel kommunens atervinningsstation.




NORSK Bruksanvisning for
massasjebgrste

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye fgr bruk!
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

ADVARSEL! Gjgr fglgende for & redusere risikoen for brann, elektrisk stgt eller andre skader:

o Veer spesielt oppmerksom nar massasjebgrsten brukes av barn eller i naerheten av barn.
» Massasjebgrsten ma ikke brukes som leketgy.

« Fest bgrstene ngye fgr bruk for & beskytte mot elektrisk stgt.

« lkke bruk massasjebgrsten i naerheten av eksplosive eller brennbare gasser eller vaesker.

« Bruk alltid vernebriller ndr massasjebgrsten brukes med korroderende stoffer. Bruk ogsa
gummihansker.

o Pass pa at Igstsittende klzer ikke kommer i naerheten av bevegelige deler.
« Ikke monter tilleggsutstyr/tilbehgr nar massasjebgrsten roterer.

« Ikke hold massasjebgrsten under vann uten at batteridekselet er pamontert.

TEKNISKE DATA

Batteri 4 x AA (medfglger)
Kapslingsklasse IPX7

BESKRIVELSE

Bgrste
Bgrsteholder
Bgrstehandtak
Strgmbryter
Batterideksel
Batteri
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« Denne elektriske og ergonomiske massasjebgrsten med forskjellig bgrstetilbehgr er vanntett og kan
brukes i badet.

» Massasjebgrsten med det lange, bgyde handtaket og tre forskjellige massasjehoder (sisal, luffasvamp
0g hamp) egner seq til forskjellige hudtyper.

+ De tre forskjellige massasjehodene (sisal, luffasvamp og hamp) passer til forskjellige hudtyper.
— Hamp: myk flate, perfekt for kvinner.
— Sisal: relativt hard flate for ngye rengjgring av huden, perfekt for menn.
— Luffasvamp: relativt myk flate, mellom frotté og lin, passer til alle



« Den myke friksjonen som oppstar mellom massasjehodet og kroppen rengjgr og masserer
huden skansomt.

« Bgrsten requleres enkelt med strgmbryteren.

HANDTERING

OBS! Kontroller produktlisten nedenfor fgr du bruker massasjebgrsten.
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\ / B. Bgrsteholder
C. Sisal
D. Luffasvamp
E. Hamp

B C D E

Borrelds

Bgrsteholder Baksiden pa bgrsteholderen
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Sett sammen valgfri bgrsteholder og bgrst godt.

Sett fast den sammensatte bgrsteholderen fra punkt 1 pa massasjebgrsten.

Apne batteridekselet lengst nede pa handtaket, sett inn batteriene og sett p3 dekselet igjen.
Trykk pa strgmbryteren for & starte massasjebgrsten.
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Ikke bruk nye og gamle batterier ssmmen.

Ikke bruk batterier fra ulike produsenter sammen.

Ikke bruk batterier av ulik type sammen.

Skadde, lekkende eller skitne batterier ma ikke brukes. Skift dem straks.

Ta ut batteriene for & forhindre eventuelle skader pa grunn av lekkasje hvis massasjebgrsten
ikke skal brukes pa en lang stund.

VEDLIKEHOLD

Gjgr rent massasjebgrsten og tilbehgret etter bruk for & forlenge holdbarheten.
Bruk et mildt rengjgringsmiddel og en myk svamp for & rengjgre massasjebgrsten og tilbehgret.
Rengjgr alle ytterflater slik at bgrsten forblir vanntett.

Oppbevar massasjebgrsten og tilbehgret innendgrs.




Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
6790 0134.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LBRENSKOG
www.jula.no

Verne om miljoet!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

_ kommunens miljostation.




POLSKI Instrukcja obstugi
szczotki do masazu

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja w celu wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem iinnych szkdd, postepuj w nastepujacy sposéb:

« Zachowaj szczegdlng ostroznosc, jesli szczotka do masazu jest uzywana przez dzieci lub wich poblizu.
« Nie wolno uzywac szczotki do masazu jako zabawki.

 Przed uzyciem szczotek dobrze je zamocuj w celu zabezpieczenia przed porazeniem pradem.

 Nie uzywaj szczotki do masazu w poblizu wybuchowych i tatwopalnych oparéw lub cieczy.

» Przed pracg z substancjami zragcymi zawsze zaktadaj okulary ochronne. Uzywaj takze rekawic gumowych.
« Pamietaj, by trzymac wiosy oraz luzne ubrania z daleka od ruchomych czesci urzadzenia.

« Nie nalezy montowac¢ dodatkéw ani akcesoriéw, gdy szczotka do masazu obraca sie.

« Szczotki do masazu nie nalezy trzymac pod wodg, jesli pokrywa komory baterii nie jest zamontowana.

DANE TECHNICZNE

Baterie 4 szt. AA (w zestawie)

Stopien ochrony obudowy IPX7

R - A. Szczotka
K,\%\j\ /};‘” -'—““ o B. Uchvyyt na szczoltke
7 D B8 8 8 __J—F (. Rekojes¢ szczotki
\*.__7___/} C D. Przetgcznik
=8 E. Pokrywa komory baterii
i F. Baterie

« Taelektryczna i ergonomiczna szczotka do masazu z réznymi akcesoriami jest wodoszczelna i mozna
korzysta¢ z niej podczas kapieli.

+ Szczotka do masazu posiada dfugg, wygieta rekojes¢ oraz trzy rézne gtowice masujace (z sizalu, ggbka
z rosliny luffa i z konopi), dzieki czemu nadaje sie do réznych rodzajéw skéry.

« Trzy rézne glowice masujace (z sizalu, ggbka z rosliny luffa i z konopi) nadaja sie do réznych rodzajéw skory.
— Gtowica z konopi: miekka powierzchnia, idealna dla kobiet.

—  Glowica z sizalu: stosunkowo twarda powierzchnia do gruntownego oczyszczania skdry,
idealna dla mezczyzn.

— Glowica z gabka z rosliny luffa: stosunkowo miekka powierzchnia, pomiedzy tkaning frotté a



Inem, odpowiednia dla wszystkich.

« Delikatne tarcie, ktére powstaje pomiedzy gtowicg masujaca a powierzchnig ciata oczyszcza
i delikatnie masuje skore.

« Praca szczotki requlowana jest za pomoca przetacznika.

OBStUGA

UWAGA! Przed uzyciem szczotki do masazu sprawd? liste czesci.
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Rekojes¢ szczotki
Uchwyt na szczotke
Gtowica z sizalu
Gabka z rosliny luffa
Gfowica z konopi
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1. Na szczotce doktadnie zamocuj wybrany uchwyt na szczotke.

2. Zamocuj ztozony w catos¢ uchwyt na szczotke z punktu 1. na szczotce do masazu.

w

Otworz pokrywe komory baterii w dolnej czesci uchwytu, wtéz baterie, a nastepnie zamknij
pokrywe.

Nacisnij przetacznik, aby uruchomic¢ szczotke do masazu.
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UWAGA!
« Nie facz starych baterii z nowymi.

+ Nie uzywaj réwnoczesnie baterii réznych producentéw.
« Nie uzywaj réwnoczesnie baterii réznego typu.
« Nie nalezy uzywac uszkodzonych, brudnych ani nieszczelnych baterii. Nalezy od razu je wymienic.

« Jesdli szczotka do masazu nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, wyjmij baterie, aby unikng¢
uszkodzenia z powodu wycieku.

KONSERWACJA

« W celu zachowania sprawnosci i zywotnosci szczotki do masazu i akcesoridw czys¢ je po kazdym uzyciu.
« Do czyszczenia uzywaj miekkiej gabki i tagodnego detergentu.
o Wyczys¢ wszystkie powierzchnie, aby szczotka zachowata wodoszczelnosc.

« Szczotke do masazu wraz z akcesoriami przechowuj w pomieszczeniu zamknietym.



7 zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 801600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

DBAJ O SRODOWISKO!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi!

Produkt zawiera elektryczne lub elektroniczne komponenty

mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska.

Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu sktadowania
_ lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie przy zakupie

nowego sprzetu bezpfatnie przyjmiemy stary tego samego

rodzaju i w tej samej ilosci.




ENGLISH Operating instructions for
massage brush

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the operating instructions carefully before use!
Save these instructions for future reference.

WARNING! In order to reduce risk of fire, electric shock or other injuries, use as following:

« Take particular care when the massage brush is being used by children or in the vicinity of children.
« The massage brush is not a toy.

« Attach the brushes carefully before use to protect against electric shock.

» Do not use the massage brush near flammable or explosive vapours or liquids.

« Always use protective glasses when the massage brush is being used with corrosive substances. Use
rubber gloves also.

« Keep hair and loose clothing away from moving parts.
+ Do not attach the attachments or accessories while the massage brush is rotating.

» Do not submerge the massage brush in water without the battery cover properly closed.

TECHNICAL DATA

Battery 4 x AA (included)

Enclosure class IPX7

DESCRIPTION

Brush

Brush holder
Brush handle
Power switch
Battery cover
Battery

« This ergonomic electric massage brush with different brush accessories is watertight and can be used
in the bath.

+ The massage brush has a long curved handle and three different massage heads
(sisal, loofah and hemp) and is suited for different skin types.

+ The three different massage heads (sisal, loofah and hemp) are suited for different skin types.
— Hemp: soft surface, perfect for women.
— Sisal: relatively hard surface for careful skin cleaning, perfect for men.

— Loofah: relatively soft surface, somewhere between terry and linen, suitable for all.



« The soft friction between the massage head and the body delicately cleans and massages the skin.

« The brush is controlled easily with the switch.

OPERATION

NB: Check the product list below before using the massage brush.

A. Brush handle
B. Brush holder
C. Sisal

D. Lloofah

E. Hemp

B C D E
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Brush holder Back of brush
holder




Carefully attach any brush and brush holder.

Attach the assembled brush holder from point 1to the massage brush.

Open the battery cover at the bottom of the handle, insert the batteries and close the cover again.

Press the switch to start the massage brush.
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Do not use old and new batteries together.

Do not use batteries from different manufacturers together.

Do not use different types of batteries together.

Damaged, leaky or dirty batteries must not be used. Replace them immediately.

Remove the batteries to prevent potential damage from leakage if the massage brush
will not be used for a long period of time.

MAINTENANCE

Clean the massage brush and accessories after use to prolong its life.
Use a mild detergent and a soft sponge to clean the massage brush and accessories.
Clean all surfaces to ensure the brush remains watertight.

Store the massage brush and accessories indoors.




Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
_ station e.g. the clocal authority's recycling station.




